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With kind permission of the Digital Sanskrit Buddhist Canon Project
of Nagarjuna Institute, Nepal
and University of the West, Rosemead, California, USA
(www.uwest.edu/sanskritcanon)
Sutra section, text no. 1

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

aryanityata sutram

om namah sarvajñaya

evam maya srutamekasmin samaye bhagavan sravastyam viharati sma
jetavane 'nathapindadasyarame mahata bhiksusamghena sarddham
trayodasabhirbhiksusataih / tatra khalu bhagavan bhiksunamantrayate
sma -

anitya bhiksavah sarvasamskara adhruva anasvasika
viparinamadharmanah / yadyavat bhiksavah sarvebhyah
samskarebhyo 'lam nirvartitumalam viraktamalam vimoktum /
sarvesam sattvanam sarvesam bhutanam sarvesam
praninam amarananta hi jivita marana paryavasanam nasti
jatasyamaranam /

yepi te bhiksavo grhapatayo mahasalakula brahmana
mahasalakulaksatriya mahasalakula asam mahadhano mahabhogah
prabhutamanimanikyamuktavaiduryasamkhasilapravalajataruparajatav
ikaranah prabhutadhanadhanyakosakosthagarasannicayah
prabhutadasidasakarmakara pauruseyo
prabhutamitramatyajñatisalohitastesamapi maranantam
jivitamaranamparyavasanam nasti jatasyamaranam /

yepi te bhiksavah rajanah ksatriyasca murddhabhisikta
janapadai svaryasthamaviryamanuprapta mahantam
prthvimandalamabhinirjitya vasanti / tesamapi maranantam hi
jivitam maranaparyavasanam nasti jatasyamaranam /

yepi te bhiksavah rsayo vanaprasthah pramukta phalaharah
prabhuktaphala bhojinah pramukta phalena yapanti tesamapi
maranantam hi jivita maranaparyavasanam nasti jatasyamaranam
/

yepi te bhiksavah
kamavacaradevascaturmaharajikadevastrayastrisamdevanamastus
itadevanirmanaratayodevah paranirmitavasavartinodevastesamapi
maranantam hi jivitam marana paryavasanam nasti
jatasyamaranam /

yepi te bhiksavo rupino devah prathamadhyanalabhino brahmakayika



brahmapurohita mahabrahmanah dvitiya dhyanalabhina paritabha
apramanabha abhasvara strtiyadhyana labhinahparitasubha
apramanasubha subhakrtsna caturthadhyana labhinonabhraka
punyaprasava brhatphala avrha atapa sudrsah sudarsana
akanisthascadevastesamapi maranantam hi jivitam maranam
paryavasanam nasti jatasyamaranam /

yepi te bhiksavah arupinodeva akasanantaayatanopaga
vijñanantyayatanopaga akimcanyayatanopaga
naivasamjñanasamjñayatanopagasca devastesamapi maranantahi
jivita maranam paryavasana nasti jatasyamarana / traidhatukamidam
/

yepi te bhiksavo 'rhantah ksinasrava krtakrtyah
krtakaraniya apahrtabhara anupraptatvakatha
pariksinabhavasamyojanah samyagajñasuvimuktacittah
sarvacetovasiparamaparamitapraptastesamapi kayaniksepanadharmah
/

yepi te bhiksavah pratyekabuddha khadga visanakalpa ekamatmana
damayanti ekamatmana samayati ekamatmatmanamparinirvayanti tesamapi
'yamkayoniksepanadharmah /

yepi te bhiksavastathagata arhantah samyak
sambuddhadasavalavalinahudararsamahsamyak
simhanadanadinescaturvaisaradyadharmarohana vaisaradyam /
sarvadharmadesanavaisaradyam nirvanamargavataranavaisaradyam
asravajñana prahanavaisaradyam /
visadadrdhanarayanasamhatakayastesamapyayamkayoniksepan
a dharmah / tadyathapi nama bhiksavah kumbhakarakrtani
bhandanisramanivapakvani va bhedanaparyantani bhedana
paryavasananyevameva bhiksavah sarvesam sattvanam sarvesam
bhutanam praninam amaranantam hi jivita
maranaparyavasanam nasti jatasyamaranam /
idamavocadbhagavannidamukto sugato hyatha parovaca sasta /

anityavata samskara utpada vyayadharminah /
utpadyahinirudhyante tesamvyapasamahsukham //

yatha hi kumbhakarena muttikabhajanam krtam /
sarva bhedana paryantam sattvanamjivitamtatha //

yathaphalanam pakvanamsasvatpatanatobhayam /
tatha samskarajah satva nityam maranato bhayam //

sarveksayanta nicayah patanantah samucchrayah /
samyogasca viyoganta maranantahi jivitam //

idamavocad bhagavanattamanaste ca bhiksavah sa ca parsadobhagavato
bhasitamabhyanandan /

ityaryanityata sutramsamaptam //



— Aryanityatasutra (Academic edition — see source file header)


